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Premis literaris 

21è Premi de Narrativa Breu d’Artesa de Segre amb el relat «Cecília» (2010). 
 

Formació acadèmica 
Llicenciada en Filologia Romànica (menció de Filologia Italiana). Universitat de Barcelona (1996). 
Postgrau en Tècniques Editorials. Universitat de Barcelona (UB) i Gremi d’Editors (2002). 

 
Perfil breu  

Professional autònoma polivalent amb més de deu anys d’experiència en l’àmbit editorial.  
Ha treballat majoritàriament en: 

 Traducció (italià, català, castellà → català, castellà). 

 Correcció d’originals i correcció de proves, tant en català com en castellà. 
 Edició de llibre infantil i juvenil. 
 Coordinació de projectes editorials. 
 
 

(Si voleu més detalls sobre la meva activitat professional, desitgeu algun aclariment o necessiteu que 
us enviï un currículum complet poseu-vos en contacte amb mi.) 


